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B crarpe mokazaH pe3yibTaT aHajdH3a Pa3MYHBIX JIEKCHYECKHX HAaUMEHOBAHUH «OOKTar» MO JaHHBIM
Pa3IMYHBIX UCTOYHUKOB. M3yduB psiJi COBPEMEHHBIX IyONUKaIMii, aBTOP BBISIBUIIA OoJiee JecsITH Ha3BaHUU
3TOTO TOJOBHOTO yOOpa W MOMbITajach IMOHITH KOPHU BOMPOCa PA3HOTONIOCHIBI TMPU OMUCAHUKU OOKTar
pasHBIMH aBTOpaMu. B pesynmprare cpaBHEHHS TOJKOBAaHWH TEPMHHA, OOHAPYKMIOCH HECKONBKO OTCHUIOK
K MOHTOJBCKAM M KHUTAHCKUM HMCTOYHHKAM: OepIioBasi KOCTh M TNMPHUYECHIBaHWE (KaK YacTh CBaJeOHOTO
puTyaia), MpruYechbiBaHWE M pacuechiBaHUe (YKJIaJKa BOJOC), HaJ[eBaHHUE «BIIOBBEI IIANKK (OMpeesieHHOe
JeicTBUE U KOHKPETHBIN royloBHOH yOop). [Ipoanann3upoBaB ceMaHTHKY M 3TUMOJIOTHIO cjoBa «OOKTar»
B CJIOBApSAX M JIOKyMEHTaX, aBTOpP IMPUXOJIUT K BBIBOAY O BO3MOYKHOM 3aMMCTBOBAHMU €TO B MOHTOJIBCKUI
SI3BIK, C TIOCIIEAYIOIINM ITOBTOPHBIM IEPEX0/IOM B TIOPKCKUN M YaraTalCKui A3bIKU. A Bce paHHHE OTIMYHBIE
YIOMUHAHHS — 3TO TOPTAHHAs OKKITIO3HSL.

KuroueBble cjioBa: apxeonorus, HCTOPUIECKUI MCTOYHHUK, IEPEBOJ, CEMaHTHKa, OOKTar, OOKKa, T'y-Ty,
I1arnka, TOI0OBHON yoop

FEATURES OF THE TERM "BOKTAG" SEMANTIC COMPONENT
L.E. Maklasova

The article deals with the result of the analysis of various lexical names of "boktag" according to various
sources. Having studied a number of modern publications, the author has identified more than ten names of
this headdress. The author tried to understand the roots of the issue of discordance in the description of boktag
by different authors. Comparing the interpretation of the term, the author has identified several references to
Mongolian and Chinese sources: shinbone and doing hair (as part of the wedding ritual), combing (hair set-
ting), putting on a "widow's hat" (a certain action and a specific headdress). After analyzing the semantics and
etymology of the word "boktag" in dictionaries and documents, the author came to the conclusion that it could
be borrowed into the Mongolian language. Subsequently, this word was re-translated into the Turkic and Cha-
gatai languages. And all the early mentioned differs are guttural occlusion.

Keywords: archacology, historical source, translation, semantics, boktag, bokka, gu-gu, hat, headdress.

Panee B Hammx myOiauKanusaxX yxe MoapIMal-
Csl BOTIPOC O CEMaHTHYECKOM 3HAYEHHH HEKOTO-
PBIX 3JIEMEHTOB TOJIOBHBIX YOopoB (Makacosa,
2019, c. 129-132). Ceromus Ha3zpena HEOOXOIHU-
MOCTh B OIPEACICHUH CMBICIOBOTO 3HAYCHHUS
TAKOTO Ha3BaHUs KaK «OOKTar», TOJIOBHOTO yoopa
CpPEIHEBEKOBOM 3aMy>KHEUW KOUeBHUIIBI. B oTeue-
CTBEHHOU UCTOpHOTrpaduu U HAyYHOH JIHUTEpary-
pe Jaiiie BCero MOXXHO BCTPETUTh JPyroe Ha3Ba-
HUE 3TOro ybopa — «OOKka». B mcropmdeckux
WCTOYHHKAX CIIOBAPHBIN JUAITa30H MIHPE, MOKHO
MPOYUTATh O TaKUX TOJIOBHBIX YyOOpax Kak
«OOXTO», «OOKTOT», «TYTYUH», «TY-TY», «Ty-TY
ryaup» u ap. [locnennue Tpu Ha3BaHUS UAYT U3
KUTaWCKUX UCTOYHUKOB M UCIIONB3YIOTCS B 3apy-
OeXKHOI JIUTEepaType, ONMUCHIBAIOIIEH ATOT yOOP B
muHacTin KOanb. Tak riae npaBuiIbHOE HAUMEHO-
BaHUE, OTKY/a MOILIO TaKoe KOJIMYeCTBO Ha3Ba-
HUU U 4TO MOCITYKHIJIO IEPBONPUYUHOMN UX MOSIB-
JICHUsI/pacipoCcTpaHeHUs ?

CoBpeMeHHbIE HCCIIEOBATENN, Kacaloluecs
TE€MBbI >KEHCKOTO TOJIOBHOTO yOopa B MOHTOIb-
ckoi wumnepun uau 3onorod Oppae, dacro
ccpltatoTcs Ha crarbio 1992 1. PIN INanpanoBoit
(lanmanosa, 1992, c. 71-89), B xoTopo#t gaHO
TOJIKOBAaHHE 3HAUCHHsSI HEKOTOPBIX OOPSIOBBIX
AIIEMEHTOB cBajieOHOro putyana. Hampumep,
UCIIONB30BaHUE MOHTOJIaMU OEepIIOBOM  KOCTH
JKUBOTHOTO (OBIIBI, OapaHa) Kak 4acTu Opakoco-
YyeTaHusI MEX]y >KeHHUXOM U HeBecTod. Ccbuia-
sch Ha A. Mocrapra, KOTOpbI MepeBes MIaroi
«OOTTOJIX0» KaK «IIPUYEChIBAHUE JIEBYIIKHU B IEHb
3aMy>KecTBa» U «0TnaBaTh e€ 3amyx» (Mostaert,
1950, p. 285-361), yrBepxknanocs, uro B XIII B.
JAHHBIM 00ps MPOXOJUII C TOMOIIBIO MO3TOBOM
KOCTH TepeqHel Horu, no MHeHuto I. [omboeBa
(T'ombo0eB, 1860, c. 5) — 60rTO4OMOT, U UMEHHO OT
STOM KOCTH MOILIO Ha3BaHWE TOJOBHOTO ybopa
3aMy>KHUX MOHTOJbCKUX keHluH (["anmaHoBa,
1992, c. 71-89). OnHOKOpEeHHOE CIIOBO «OOKTa»
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CO3BYYHO C «OOKTOYOMOT», HO HE SIBIISIETCS €T0
nexkcemon. Cunrtaem, 4TO CpaBHUBATh TOJIOBHOM
yOOp € KOCThIO TOJBKO IO HAa3BaHUIO HEKOPPEK-
THO U CIIOpHO, Tak Kak P.I'". ["anmanoBa cecpunaercs
Ha uccienoBaress (KOTOPbIi OObICHSIET MO3THUI
puTyan Oojiee paHHUM BPEMEHEM), @ HE Ha UCTO-
PUYECKHI UCTOUHHUK, CIIE0OBATEIbHO, PUBEICH-
HBIM el puryan OblT pacHpOCTpPaHEH IMO3THEE,
BO3MO)XKHO OH J3THOorpadmyeckmii. I. ['amboes
B cepenune XIX B. 3aHUMaICsl TIEPEBOAAMHU C
MOHTOJIBCKOTO, €r0 padOThl HOCST OOJIbIIIE ITHO-
rpaduyeckuii XapakTep, TaKk KaKk OH paccMma-
TPUBAJI CPEIHEBEKOBBIC PUTYaJbl, OOBYAU U
CyeBepus CKBO3b NMPHU3MY CBOETO BPEMEHHU, TaK
Kak 3a 600 JeT KOCTIOM IIOMEHSIJICS ITOJIHOCTHIO,
BO3MOKHO, U PUTYaJl MOT BUAOU3MEHUTHCS.

B cBoem nepeBone A. MoctapT HU pa3y He
VIOMSHYJ CIIOBO «KOCTh» B paboTe, a CBSI3bIBAJ
3HaYeHUE «OOXTana» C MPUYECHIBAHHEM, CBaJlb-
001, neBymikoi. IlepeBonst OTPBIBOK HMCTOpPHU
Oonnyn-¢dyxensb, cinoBo «bOoxTtama» (Boytalaju,
boytolaju), kKoTopoe SBIAETCS TI0CCOM TSl KUTak-
CKOro BhIpakeHHs «chout'eout chao», oH mepe-
BeJI KaK «IPUYECaB CBOU BOJIOCKD», «PaCueChIBaTh
TOJIOBY» (BO3MOXHO, 3TO KUTANCKOE BBIPAKEHHE
ynoTpeOsieTcsi B 3HAYCHUHM «IPUUYECHIBATHCS U
Jenath ykiaanky Bosoc») u «koukou kouantait
chao» mepeBen kak «mpudechiBasch koukou
kouan», To ectb boytay (3TH cioBa paBHBI 1O
3HaueHu10). VI MMEHHO 3TOT MOCIECTHUN CMBICI
OH TPHUHSJI 3a HACTOAIIEE 3HAYCHHWE IJarojia —
npuyechiBarbes, npuyecka (Mostaert, 1950, p.
331-334). [1pu mepeBoze TOTo ke CaMoro OTPhIBKA
C.A. Koszunbim: «OammyH-QyXeHb MyApOH KEHOU
pomaunack. BocmuTeiBas CBOMX MajbIX JETEH,
KpENKO MpuiaKuBasia pabouyro BIOBBIO IIAIOY-
Ky...» — CMBICII HEMHOTO W3MEHWICS, CJIOBO
boqtalaqu cTasi0 WMETH 3HAYCHHE «HA/IECBATh
cBekpoBbio» (?) manky (Kosun, 1941, c. 89, 530).
Hecmotps Ha HeTouHOCTH, MBI cunTaem, uyto C.A.
Ko3un Obin Onmke A. Moctapra K pearbHOMY
3HAUEHHIO CJIOBA «OOKTaja», MepeBels ero Kak
«HAJIeBaTh TOJIOBHON YOOP», a HE «IIPHUYECKAY.

Hewmenkue nccnenosarenu X. Hyrrepen u JIx.
VYunkuHC B CBOEH paboTe O JKEHCKHX TOJOBHBIX
ybopax B y#rypckux nokymeHTtax (Nugteren,
2019, p. 153-170) npuBOAAT 3TUMOJIOTUIO JBYX
CIIOB, M3BECTHBIX B MOHIOIIMU KaKk «OOKTar» u
B Kutae kak «ry-ry ryanb». CioBo «0OKTar» Ha
MOHTOJIbCKOM SI3bIKE TIPEIaraeTcsi ¢ TIOPKCKOM
STUMOJIOTHEH, a WMEHHO, CYIIEeCTBUTEIBHOE,
oOpa3oBaHHOE CyppuKCOM -K, OT JOMHUHAIHU-
oHHoro mmarona' bogta (cBs3biBaTh): bogtta-k.

dopma ¢ mpousHOIIeHHEM boqtaq ecTb B ClIOBa-
pe Mykannumat an-Ana6 (IlTomme, 1938, c. 434),
IJ€ 9TO HCKIIOYUTEIBHO MOHTOJICKOE CJIOBO,
KOTOpPO€ BIMOCJEICTBUM OBUIO CKOMUPOBAHO B
YaraTaiCKui U TIOPKCKUH SA3BIKH, YTO JAENAET €TI0
MOBTOPHBIM 3aMMCTBOBaHMEM. Hasio ynoMsHyTh,
4yro mnaroibHeie (Gopmbl u3 «TaitHoi Hcropun
MoHronoB» yka3bIBaloT Ha 0a30BO€ CYIIECTBU-
TeNbHOE 0e3 BEJSIPHOTrO OKoH4YaHus’. UTo roBo-
pPUT TPOTHB BOCCO3JAaHHOTO Ivaroia bogta B
TIOPKCKOM $I3bIKE. DTO MOHIOJIbCKOE CJIOBO MOYKET
OBITh 3aMMCTBOBAaHHBIM U3 SI3bIKA, HE TOXOXKET0 Ha
TIopKckuit. UepemnoBanue Mexay ¢popmamu boqta
/ boqtaq — HEOOBSICHUMBIN (HEHOMEH MOHTOJIb-
ckoit ¢onomorum (Nugteren, 2019, p. 155). B
«Taitnoit Mctopun MoHrosnoB» ry-ry ryaHb B
KUTaHCKUX IJI0CCaX MOSIBIISETCS KaK SKBHUBAJICHT
boqta U3 MOHTONBCKHX TEKCTOB. UTOOBI OBITH
TOYHBIM, CYIIECTBUTEIbHOE boqta(q) HE 3a10Ky-
MEHTUPOBAHO Kak TakoBoe B «Tainou Mcrtopumn
MOHTO0I0B», a TOJIKO TPMXKIbl BCTpPEYaeTCs B
MpOU3BOHOM rarosie boqtala — «HameTs boqtay.
OtpriBok «uki tala boqtala juqoji tala biise lejii»
MEPEBOJUTCS KaK «HaJelia MJIOTHO CBOIO BBICO-
KyIO Ianky Ha cBoto rojoBy» (Nugteren, 2019,
p. 157). HyxHO ynoMsiHyTb, YTO B CpPEIHEBEKO-
BoM KuTae KoCTIOM CTPOro paHXMpOBAJICS U MPU
HAaUMEHOBAaHUM TOJIOBHOTO yOopa Jenuics Ha:
«TyaHby — JUI UMIIepaTopa 1 3HATH, «Ma0» — IS
YHHOBHUKOB, «II3bIHb» — ISl TIPOCTBIX TPaKIaH
(Yxwuronn, 2010, c. 138). I'y-ry ryanp ynomu-
HAeTCs B HECKOJIBKUX KHUTAWCKUX HMCTOYHUKAX.
B Men-na 6eii-nmy (IlomHOe omumcanue MOHTO-
JI0-Tarap) MOXXHO MpouuTaTh <«OKeHbl MIeMeH-
HBIX BOJKJICH BCE HOCST TOJIOBHBIE YOOPBI Ty TY»
(ITonmnoe onucanue..., 1975, c. 80).
BrinenuBimmecs cpend BCeX HUCTOUYHHUKOB
CJ10BO «00KKay, ynomsiHytoe PyOpykom B «IlyTe-
niecTBUM B BocTouHble CTpaHbDy, MO0 MHEHHUIO
A. Macrapra, sSBIs€TCS TOPTAaHHOM OKKIIHO3UEH
cioBa «OOKTa», TO €CTh 3TO HEMPABUILHO YCIIbI-
[IaHHOE €BpOMNeIlaMi MOHTOJIbCKOE Ha3BaHHE
roJIoBHOTO yOopa. B HacTosiee Bpems 3apyoex-
HBIE HCCIIEI0OBATENN B CBOMX paboTax HUCIOJb3Y-
10T 00a 3TUX TepMHUHA (K TPUMEPY, MOHTOJILCKHI
apxeosor Y. Dpaenebar). Uto kacaercs rojoB-
HBIX YOOPOB, XpaHALIUXCS B MY3€HHBIX KOJIICK-
nusax Kuras, To MX Ha3bIBAIOT «TY-TYy TyaHbY.
Ha3Banmne «0OOKKa» HCIIONB3YETCS TOJNBKO IIPH
CCBUIKE HAa NHUCBMEHHBIM HCTOYHUK [HMiaboma
ne PyOpyka. B cBomx pabGorax Mbl HCHOJIB3yeM
CJIOBO «OOKTar», Tak Kak OTJAeM IpeIroyTeHHe
TIOPKCKOMY 3BYYaHHIO, HEXKEJIU MOHTOJIbCKOMY.
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IIpumeyanus:

! TToTy4eHHOTO U3 CYIECTBUTEIBHOTO.
2 TemOpoBOE H3MEHEHHE KOPHEBBIX [TIACHBIX.
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